Béckahisten,

P4 Johan Andreassons stidlle var dir ett brygghus nere vid an.
Det var en géng en piga, som stod och bykte ddr. R&tt som hon
star déf, var dér en, som stod och tittade in genom dorren.
nSicken lénger, lejer liba dar staur", sa’ han. Grebban var kvick
och tidg litet het lut och kastade pad honom och sade:"Sicken hej-
der syba Jja har". Da gav hanftill med ett vral och forsvann ner
mot bécken till. De sade, att det skulle ha varit béckahééten.a

Men sjuk blev tosen.

N&r Nils Mansson hade det stdllet, hade han en hund. Om n#tter-

na kunde han hora hur hunden drev ner till bécken och strax efter
kom igen och gnisélade och jémrade sig. S& drog han ner mot bécken

igen, och sa kunde han hélla pa hela nitterna igenom.

Skriv endast p4 denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

su 4



Skogsnuvan.,
Det var en karl, som var 1 skogen och tittade efter simna
kglvar. Han horde bjadllrorna, men han kunde inte hitta dem. RELT
som det var kom han till ett 1itet hus. Han kinde inte igen det,
- men gick likﬁél in och bad att T& lanas hus. Det var ett gammalt
fruntimmer, som bodde d&r. Ja, h@s fick han lana, och han borja-
de k18 av sig och hingde kléderna  pa nagon stol. Tid han skulle
ligga sig, satte hankéndah i en "vannplurr! och nir han tittadé
sig om, sag han, att kladderna hade han hingt pé trédgrenar 1 sko-
gen. Och han horde ett skratt léangt inne i skogen., Det var skog-

spuvan, som hade férvillat: honom. Men sedan hittade han sina kal-

var.

Skriv endast p2 denna sida!
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Gengangare.,
Fru Wennerbergs far fick inte lov att var i fred, varken dag

eller natt, Slutligen gick han +ill présfen, och han sade, att
han skulle fraga, vad det var.kHan gjorde det, ock d& sade an-
den, att han var den trédje, hon bad om hj&lp; hjélptevhan henne
inte, var det for semb. Hom ville, att han skulle ga till et
stenrdse 1 Tormestorpa skog och taga emot det, som hon limnade
honom,och b&ra det till Bronnestad kyrka. Han gjorde det, och
hon sade till honom, att han inte fick se sig ti;lbaka, nér han
gick t1l1l kyrkan. Och det var nagot efter honoﬁ, och det 1&8% |
liksom en rkktig likskara. Vid kyrkogarden var hén dar och
métte hoﬁom, och nir hon tagit emdt det, var dér en kall haﬁd,
som tackade’honom. Men sedan den stunden var han litet sluten och

konstig.

Skriv endast pid denna sida!
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Spolken.

I Palmahusen var det ett rysligt leverne, BEn t0s fran Horrﬁd,‘
def var forresten Koiar—Svens grebba, blev piga dar, nidr hon kom
frén hemmet, Hon var dénqenda, som vagade stamna kvar; alla de
andea flyttade fran stillet. Det var en, som hette Pavel, han
var frén Skoghusen, han skulle dit och titta. Han gick med greb-
ban in, och det hirjade med henne alldeles faseligt. D& sade han:
Kom och var inte rddd, s&tt dig pa mitt kni. Det gjorde hom, och
rédtt som det var,flég ena toffeln av henne. D4 sade Pavel: Ta den

andra med, och som han sagt det fldg den ocksd av.

'Skriv endast pd denna sidal
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Bet var en klok gubbe i Fuult, Visseitofta socken,som var

nycket bussig. Far skulle en géng ha litet brénne stémplat

o
R

av skogvaktare Anﬂers‘Jénsson i Padbro, men nér han kom dit,
var hén sjuk. Far ynkade vid honom; han satt vid bordet och b5j-
~de sig 6ver det och hade nagra hemska plagor. Far sade +till honom:
Ar det s& du vill, ska jag g4 till Anders Hansson i Fuult och
fraga honon, omrhan vill hjélpa dig. Ja, det ville ju Anders
Jonsson, och far gick hem och klddde om sig och gav sig i vig.
N&r han kom fram, sade gubben: Ja, det &dr annars en hurtig och
kryer gubbe, han hiénger péa bordet, men mannen reder sig nog. Det
éade han utan att far hade framfort sitt &drende. Och si sade han
till far, att han kunde gott stanma hos honom. t1ll i morgon och
fa litet mat, =4 att han kunde gé mycket battre hem. Ja, Tfar
ville ju heist hem och se, hur det var med Anders Jonsson, men
gubben Cvertalade honom att stanna..Sedan fick han veta, att An-
ders Jonsson hade somnat rétt vag det var, och han riknade efter

att det var precis nfr gubben i Fuult hade pratat om honom.

Skriv endast pA denna sida!




Dér var en prést, som hade ett barn sjukt. De hade talat

om for honom
t1ll présten i
att han skulle
om Anders, och
att han skulle

kom fram, gick

horde, att han

vad Anders Hansson kunde For mycket, och han tog
forsamlingen och fragade honom, vad han tyckte,
gbra. Ja, han hade inget annaf in gott att siga
séd fick han léna klider av préstens dréng, for

se ut som vanligt folk, nér han kom dit. N#r han
gibben dir och roﬁade'ute i skogen, och nér han

ville ha hjdlp, tog han en stubbe pa axeln och

skulle traska hem. Men prédsten tog en, men gubben sade, att det

behtvdes inte, men pridsten var envis. D& sade gubben: Ja, d& &r

det forsta gang

en en préast bar hem dbrémne till mig. Och det sade

han, fast présten inte hade talat om, vem han 'var.

Skriv endast pa4 denna sida!l
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Anders Hansson hade en nabo, som var smatt religids. Han
hade ett slaktfett svin. En annan bonde ivbyn tog det fran honom,
Tér han ténkte, att den dér var mesg religids och gick nog inte
till Anders Hansson och sdkte. Men det gjorde han i alla fall.
Anders Hansson sade; att svinet kunde han inte skaffa tillbaka,
f6r det var slaktat, men han skulle stédlla om s& att han fick

betalt £or det. - S& kom den andre, som tagit svinmet, dit en

gang £or att £4 bot for sina oxar. Anders Hansson sade till homnom:

Du ken Ju g& och betala det dédr svinet forst, f6r annars ryker
oxarna och de andre kreaturen med. Och han fick allt g& och
betala en rundlig summa fér svinet. N&r han sedan kom hem,

stod omarns friska och duktiga i stallet och &to.

Skriv endast pd denna sidal
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Liénsmannen skulle en géng ta Anders Hansson och sitta honom
1 hékte fbr klokhet, Gubben steg frivilligt upp 1 vagnen, men
nédr de sedan skulle kora, lockade han dem att kra ut 1 hans
ragstycke, och det stdmde han l&nsmannen for,och han jick beta=

-

la det.

Han brukade siga: Nir jag kommer att slube mine dagar, kommer
elementerna i rorelse. Han dog ocksd vid den stora julstormen for

en del ar sedan.

Han tog 50 Ore av varje besdkande, och ofta ordinerade han
litet medicin, som en skulle kdpa pd apoteket, men om vi kopthe

den eller ej, var det lika bra for det.

Skriv endast pA denna sidal
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Det finns eh 1 CGunnarp, som heter Karl Pers. Han har en bekant
i Lireda 1 Hidssleholm, som falt om fér honom, att han en géng
| var hos Anders Hansson. N&r han skulle ga dédrifran, sade gubben:
Nar du kommer +till det och det végskalet,'séiigger ddr ett paket,
och i det paketet ligger dér en f&all, men den som har tappat
det, det &r inte hans, utan du kan ta det. Ja, han trodde forstas
inte mycket pa& vad gubben sagt, men nér han kém till vigskidlet,
s& lag dir mycket riktigt ett paket, och i det paketet lag d&r
enn T81l. Han behtll den for gubben hade ju sagt, att han Eundé ta

deti.

Skriv endast pa denna sida!
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- M8lle-Jinsen talte en gang om for mig, att dér i Meliby var
en smed, som var si galen och ville lédra svartkonster. En ging
var MSlle—Jinsen 1 kyrkan, men rédtt som han satt dér, férnam
han, att didr var nagot galet hemma, Han skyndade sig hem, och
nér han kom dit, sétt den lille smedem dir med pysslingar runt
omkring sig, och de ville inte ldmna homom i fred; de ville ha
nagot att gbra. Han hade Fatt fatt i svartkonstboken oéh manat
fram dem, men s& kunde han inte bli av med dem igen. Diar stdd en
halmkorg full med &rter,dem kastade Mdlle-jinsen ut pad golvet
och befallde.. dem att plocka upp dem. D& Tick pys;lingarna nagot
att gbra, och smeden blev fri, men han vagade inte stanna kvar,
utban tog sin mossa och sprang. Sedan manade Molle-Jinsen bort

dem,

Nar Molle~-Jinsen och hans son Johannes var ddda, tog den andre

sonen Oskar kunskapen med sig till Amerika,

Skriv endast pd denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




Méns Svensson i Nosdala hade en gang varit hos Molle-Jinsen
och hélsat pa honom. Det blev sent, innan han kom i vig hemdt,
och morkt var det. Méns blev néstan mérkradd, men Molle-Jinsen

sade: Ah, skitt, jag ska stilla om, s& att du far ljus. Ja, Mans

kom ut,och det var sa mdrkt, att han inte kunde se sin egen hand.

Men vid det att han kom litet ut, var det ljust som dagen. Det
ljuste honom &nda hem; om han gick sakta, f@ljde'@et sakta med,
och om han sprang, Ifoljde det med honom i alla fall., Han sade,
att hade hean métt nagon pa viagen, hade han sett dem, men de hade:

inte sett honom. Mans Svensson har sjéalv talat om det for mig.

Skriv endast pd denna sida!
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Det var en dring, som spelade pad lotteri,l Hamburg. tror jag
att det var. Han gick till lMolle-Jdinsen - Jons Olsson hette han
Vfbrresten -, £6r att han skulle hjdlpa honom att ta ett nytt
nummer med vinst, Men det ville inte Mdlle-Jinsen: Det kan du
sjélv gbra. Ga till Brdnnestad,kyrka;’om det Hr nagon du dir kEn-
ner, sa ska du tilltéla honom, s& ger han dig besked. - Ja, dringen
var inte réddd utan giek till Bronnestad kyrka, och dér fick han
tag 1 en, som gade, att han skulle f&a besked nésta natt. Han gick
til1l Molle-Jinsen och talade om det. Molle-Jinsen hade bara sggt
s& for att prova dringen; han trodde aldrig, att han’skulle Taga,
gbra det, och nu sade han: Jag Tar val sjdlv gbra det da. Pa
kv#llen, innan han lade sig, tog han ett 1ljus och en griffeltavla
och satte vid singen. P4 natten kom dédr en ande och gav honom be=-
sked, och han skrev'upp siffrorna pa tavlam; Men han tog fel-

pad en siffra, annars hade dringen vunnit.

Skriv endast pa denna sida!
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Det var en prost, som hette Miller. Han sléppte inte fram S :
Mélle—Jinsens pag johannes., Molle-Jinsen blev arg och sade: Har
han gjort det for pojkens okunnighet eller odygd gtr det ingenting, Eg@é}é

mew har han gjort det fér.sitt stora hogmods skull, skall han inte
h&lla en predikan till. Och présten:blev gjuk. Han stkte en klok
gubbe i Aspinge, som hette Slinken, men priésten var snal, och han
b@taite inte mer #n h&lften av vad Slinken ville ha for sitt be-
svar, qch da gjorde Slinken honom inte mer &n t1ill h&dlften bra.
Han fick bara hélla en halv predikan t1ll. Sedan blev han sjuk,

och kom aldrig upp i predikstolen mer.

N&gr Hovdala tog Elestorps by och lade under sig, var dir
en gammal gummea, som sade, att sléktcn skolle bli utfattiga 1

fjdrde led for den skull. Och det har gatt i uppfyllelse.

Skriv endast pa denna sida!




Naturfdiremal,

- 14 -

Hér &r en hall, som de kallar £6r Brushall.

Den ligger

pa vigen mellan Hovdal och Tyringe, ungefir mitt pad grénsen

mellan Matferﬁd och Brtmnestad. De sdger, att dar skall vara en

N

‘brudstasé intagen, och det #r d&Arfor demn kallas si.

Skriv endast pi denna sida!
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Jag bdrjade inte spela, forrdn jag var en 20 &r gammal, Nar —

nan var riktigt fulldrd, kunde en spela fran 8 pd kvdllen till Ty
7 p& morgomen i ett stréck och tog aldrig samma bit tva génger. éﬁﬁ@_ﬁ
Forsta gangen jag spelade pd brdllop var 1886. Man sam}aaes hos
brudgummen, och dédrifran tog man till brsllopsgarden, och sedan
bar det ivig till kyrkan. Spelemammen akte forst och blaste klari-
nett.‘Léngs vigen hade de rest dreportar, och de lég i groparna
och skt skott pd skott léngs hela vigen. Sedan gick épelemann@n
fore £6ljet upp +till kyrkodbrren, dédr skulle han std och blasa
marscher, medan folket giek in i kyrkan. Och nir de gick ut,

tog han emot dem pa samma sitt, gick fére till vagnarna och
spelade hela vigen till brbllopégérden. Han spelade ockséa, nir de
marscherade in. Sedan blev det till att dricka om och det skala-
des for brudparet. S& spelade han ocksd under maltiden. S& tacka=-
de nigon for maten. Sedan bar det ut 1 danslokalen, och dir dan-
sade de hela natten uppat morgonen. - Nir sedan brudparet skulle
légga sig, skulle de folja dem tili séng. Men brudgummen var alltid
kvick till,att'slécka ljuset, nir de krupit i sing. Det skots i

Skriv endast pa denna sidal




bréllopsgarden, si att fomsterrutorna sprang. Gisterna hade for-
ning med sig: spettkakor, sockerbakelser och annat sadant. For
lingre sedan hade de risgrdt och annan riktig mat med sig. Da

varade brollopen &nda till atta dar, men nu réckte det bara en

dag och en natt. Sedan var det slut. Men man var sedan vialkommen

$111 det stdlle, dir brudparet skulle bo, och didr var det gille
och dans. - Till tack f6r sitt besvir for att man spelat fick

man uwngefér en femma, stundom mer, stundom mindre.

" Skriv endast pi denna sida!
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\Midsommar pé& Hovdala.,

De hade en dansbana mitt inne pm inre borggirden, och majstihg
var rest pi kidgelbanan. Jag var eﬁsam gspeleman, De begyhte dansa
vid 5-tiden pa midsommarsafton, och i regel var dét négon ladu-
fogde eller skogvaktare, som Oppnade dansen. De begynte egentligen
inte komma 1 géng forrin xig nédr det borjade skymma, men da blev .
det ett liv, s& det var rent omdjligt. Sedan holl de pa hela
natten, och fortsatte midsommardags‘kvéll'och‘ett par tre kvillar
efterat ocksa.

L
\

T

Skriv endast pa denna sida!l
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Om en, som de kallade Lassa Mans i Ballingsldv, gdr det manga ——
historier: o
3004

Nér han kéring begravdes, bOrjade han gnida pa Tholen, nér de
var i kyrkan; och sade: Det fejladeé nagot, nér vi kom ihop, sa
far det vdl fellas magot, nidr vi skiljas ockéé.

En ging hade han inget foder 11l sinm ko. D& samlade han ihop
alla byamannarna och bjod dem pé brimnvin, Nir de undrade, varfor
han egentligen bjod pd dem, sade han, att han bara ville be den
hjdlpa honom att lyfta kon upp pid stinget, Sé hon fick se, étt d&r
inte fanns négot foder, for som det mu var, stod hon bara och
gnédllde, |

En amman gang slog han vad med Ballingslovs gﬁbbar, att'han
skulle f& deras gummor +ill att slas., Han gick omkring och lana-
de ihop‘élla kopparjérn, han lunde komma at; sedan putsade han
dem fina allehop ochﬁblanda ihop dem och lade dem i en hop vid
grannastenen och sade till dem, att dir kunde de himta dem. Men
nir gummorna kom dit, ville ingen ha det stmsta jérmet, och -s& gav
de sig till att slés. Gubbarna stod och thttade pé& och bara grina-

Skriv endast-pd denna sida!l
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de, och Laésa Méns vamnn vadet.

" En gang tog han sig for att gé& omkring och lana alla bya-
morernas surdeg, for hans gumms skulle baka, sade han. Men nir
morerna skulle baka sjilva, hade de ingen, och inte kinde de lana
av nagon annan heller, fér Lassa Mans hade varit hos dem alla,

Han tjénté en gang hos en bonde och skulle ut i ékogen och
skédra eneképpar. Men bonden tyckte det var bést, att han visade
brov pd kippar forst, innan han gav sig till att skiba ordentligt.
Ja, det gjorie han, men nér bonden sedan kom och skulle himta
dem med hést och vagn, hade han bara ett par tre stycken. Ja,
sa lassa Mans, jag kunde inte hitta fler, som hade lika mbénga
Inastar som den dédr kag limma pa prov., Det gjorde han bara pi
kiv. |

In annan gang ktrde han gddsel en lordagskvill. Bonden sade
t11l honom, att han inte fick kora sedan solen gitt ner. Jo, det
forstod ju Lassa Mins, och en annan lérdag han var ute och kérde,
gick soten ner just som han kom 6ver en bro., DA spande han fran
héstarna och ledde hem dem och 18t vagnen sta, dir den var gver

stndagen.
© . Skriv endast pi denna sida!
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- En gang skulle han astad med en skjubts; han skulle h8mta lés-
héstar, sade bonden till honom. R&LT som det var kom han faran-
de in pé& garden med h&starna ldsa och svord over att han inte
kunde f& ta grimman pa dem,men det skulle ju vara ldsa héstar,
och da gick Jju inte det.

Bonden, som han tjénte hos tyckte, att han fick £or mygcket
drickspengar. Han sade +ill honom, att de’skulle han déla med
honom, En géng var Lassa Mans ute och kdrde fér en, men han var
kréngd, och réatt som det var, tyckbte den som akte, att det kunde
vara nog och gav honom en uppsittare. Sedan betalte han skjubs>
renggrna men Mang fiek ingen dricks, Nir han kom hem +ill bon-
den limnade han fram skjutspengarna, och nir bonden fragade ho-
nom, om han inte f&tt ndgon dricks, gav han honom en uppsittare
och sdde: Hir har du allt vad jag fick,

Om jularna, nédr de korde hem ffén julottan, skullé de skynda
‘sig hem, f6r den som f8rst kom hem, fick forst inbérgat. Lassa
Méns gick fran kyrkan litet fdre de andra, tog en liten kidlke,
band en kobjdllra pa den och gav sig ivig, men vid etf grustag

Skriv endast pA denna sida!l
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stannade han och vidlte kdlken, s&a att ingen kunde komma forbi,
och s& stod han och grinade at gubbarna. .
& ik g F
3004

En géng var han och histade, men bonden tyckte vdl, att han
inte fick det bra mog. D& gick han hem och hiémtade rakborste och

rakkniv och'tyckte, att nu skulle han vdl f& det s& att det dugde.

N

Skriv endast pd denna sidal




